Vielsesritual i forbindelse med en messe
Indledning
Præstens indledende hilsen
Præsten:
Kære brudepar! I er kommet her for over for Gud og mennesker at bekræfte den kærlighed, der knytter jer sammen, og for at bede Gud lægge sin velsignelse deri. I dåben blev I Guds børn og Kristi medarvinger, og for alle, der er døbt i Kristi navn, er ægteskabet et sakramente, der hjælper til at bevare troskaben og til at bære ægteskabets byrder. Gud give jer at virkeliggøre dette sakramente

i jeres liv.

Dagens bøn:

Præsten:
Lad os bede.

Herre, hør vore bønner

og skænk din nåde til dette brudepar,

for at de, der forenes foran dit alter,

må blive befæstet i kærlighed til dig

og i den kærlighed, de har til hinanden.

Ved vor Herre … 
eller:
Almægtige Gud, vi beder dig om,

at dette brudepar, der her forenes

ved ægteskabets sakramente,

må få stadig mere indsigt i den tro, de bekender,

så også de børn, som Gud måtte skænke dem,

som troende kan blive din Kirke til glæde.

Ved vor Herre … 
Ordets gudstjeneste med bibellæsninger og prædiken

Vielseshandlingen

Tilspørgslerne

Præsten:

N. N. og N. N., er det jeres faste og frie

vilje at tage hinanden til ægte?

Brudeparret:
Ja!

Præsten:
Vil I elske og ære hinanden og leve som

mand hustru, indtil døden skiller jer?

Brudeparret:
Ja!

Præsten (denne tilspørgsel kan udelades):
Hvis Gud skænker jer børn, er I da rede til

at opdrage dem, som Kristus og hans Kirke

har lært os det?

Brudeparret:
Ja!

Præsten:
Når det nu er jeres ønske at forenes i et kristent

ægteskab, så giv over for Gud og hans

Kirke hinanden hånd og ord derpå som tegn

på jeres samtykke.
Indgåelse af ægteskabet
Brudeparret giver hinanden hånden.

Brudgommen:

N., jeg tager dig til hustru.

Jeg lover dig troskab i gode som i onde dage,

og jeg vil elske og ære dig,

indtil døden skiller os.

Bruden:

N., jeg tager dig til ægtemand.

Jeg lover dig troskab i gode som i onde dage,

og j eg vil elske og ære dig,

indtil døden skiller os.

Ægteskabet kan også indgås ved, at præsten stiller spørgsmålene:

Præsten:

N., vil du tage N., som står ved din side,

til din hustru, og vil du love hende troskab

i gode som i onde dage? Vil du elske og ære

hende, indtil døden skiller jer?

Brudgommen:
Ja!

Præsten:

N., vil du tage N., som står ved din side,

til ægtemand, og vil du love ham troskab

i gode som i onde dage? Vil du elske og ære

ham, indtil døden skiller jer?

Bruden:
Ja!
Velsignelse og overrækkelse af ringene

Præsten:
Herre, velsign (+) disse ringe, så de altid

minder N. og N. om den troskab og den

kærlighed, de skylder hinanden.

Præsten rækker dem ringene og siger:
Giv hinanden disse ringe som et tegn på den

ubrydelige pagt, I her har indgået!

Brudgommen (idet han sætter ringen på brudens finger):

N., jeg giver dig denne ring som tegn på min

kærlighed og min troskab.

I Faderens og Sønnens og Helligåndens navn.

Bruden (idet hun sætter ringen på brudgommens finger):

N., jeg giver dig denne ring som tegn på min

kærlighed og min troskab.

I Faderens og Sønnens og Helligåndens navn.

Stadfæstelsen

Brudeparret giver hinanden hånden.

Præsten:
Det ægteskab, som I nu har indgået, stadfæster

jeg og erklærer for gyldigt i Guds og Kirkens navn.

Og de, som er her til stede, tages til vidne

på, at denne pagt er gyldigt indgået.

"Hvad Gud har sammenføjet, må mennesker

ikke adskille."

Forbønner

Præsten: 
Lad os bede for N. og N., som i Kristus har taget hinanden til ægte:

Forbeder:
At Gud vil være deres kærlige forsyn hele livet igennem.
Derom beder vi.

Alle:
Herre, hør vor bøn.

Forbeder:
At Gud vil unde dem livets glæder og legemets sundhed og særligt et godt familieliv.
Derom beder vi.

Alle:
Herre, hør vor bøn.

Forbeder:
At Gud vil lære dem, under alle livets tilskikkelser, at være kærlige og overbærende over for hinanden.
Derom beder vi.

Alle:
Herre, hør vor bøn.

Forbeder:
At Gud vil lade dem opleve mange lykkelige år sammen under hans velsignelse.
Derom beder vi.

Alle:
Herre, hør vor bøn.


Forbeder:
At Gud vil velsigne de ægtefæller, der er her til stede, i deres indbyrdes kærlighed.
Derom beder vi.

Alle:
Herre, hør vor bøn.

Forbeder:
At Gud vil skænke den sande glæde til dem, som tager del i denne bryllupsfest.
Derom beder vi.

Alle:
Herre, hør vor bøn.

Præsten: 
Gud, vor himmelske Fader. Stå altid dette ægtepar bi med din stærke hjælp, thi efter din vilje er de nu forenet ved ægteskabets sakramente. Lad den kærlighed, de har til hinanden, vokse i styrke og inderlighed, så de derved knyttes sammen med et bånd, der aldrig brister. Ved Kristus, vor Herre.


Eukaristien

Frembæring af offergaverne og bøn over dem

Præsten:
Herre,

med glæde bringer vi dig disse gaver.

Lad dit forsyn våge over dette brudepar,

som du selv har forenet

i ægteskabets sakramente.

Ved Kristus, vor Herre.

Alle:
Amen.

Nadverbønnen

Fadervor og velsignelse af brudeparret
Alle:
Fader vor, du som er i himlene!

Helliget vorde dit navn, komme dit rige.

Ske din vilje som i himlen, således også på jorden.

Giv os i dag vort daglige brød og forlad os vor skyld,

som også vi forlader vore skyldnere,

og led os ikke i fristelse, men fri os fra det onde.

Thi dit er riget og magten og æren i evighed. Amen.

Præsten:
Almægtige, evige Gud.

Se i nåde til dette ægtepar,

og giv dem din velsignelse

til at leve deres ægteskab i fred og tryghed.

Lad dem vise hinanden tillid,

og lad dem elske hinanden,

ligesom Kristus elsker sin kirke.

Lad dem begge være stærke i troen

og rede til at møde livets tilskikkelser

i tillid til din omsorg.

Lad dem være tro mod hinanden

og ulastelige i deres livsførelse.

Lad dem i hele deres færd

bære vidnesbyrd om Kristus,

så de må nå frem til den evige salighed.

Velsign også alle ægtefæller,

der er her til stede,

og skænk den sande glæde til alle,

der tager del i denne bryllupsfest.

Ved Kristus, vor Herre.

Alle:
Amen.
I stedet for foranstående bøn kan følgende benyttes.

Præsten:
Lad os et øjeblik i stilhed bede om, at dette

brudepar må modtage Guds velsignelse,

for at Han, som selv har forenet dem

i ægteskabets sakramente,

altid må stå dem bi.

Alle beder et øjeblik i stilhed. 

Derefter fortsætter præsten med udstrakte hænder:
Hellige Fader, himlens og jordens Skaber!

Du skabte mand og kvinde i dit billede

og har besluttet, at de skulle leve

i samdrægtighed under din velsignelse.

Vi beder for denne brud,

som i dag forenes med sin mand

i et helligt sakramente.

Herre, lad din rige velsignelse 

komme over hende og over ham,

som skal ledsage hende gennem livet.

Måtte ægteskabet skænke dem rige glæder,

og den familie, de stifter,

blive beriget med børn,

der som troende kan blive din kirke til glæde.

Herre, måtte de prise dig, når de er glade,

ty hen til dig, når de er bedrøvede,

føle din nærværelse midt i hverdagens 

slid og bekymringer.

Måtte de tage del i kirkens bøn,

vidne om dig i verden,

opnå et langt liv,

beriges gennem gode venner

og nå frem til det evige liv.

Ved Kristus, vor Herre.

Alle:
Amen.

Kommunion

Bøn efter kommunionen
Præsten:
Herre! Denne nadver, som vi har deltaget i,

er tegn på vort fællesskab med dig

og med hinanden.

Vi beder dig derfor om, at N. og N.,

der er blevet forenet i ægteskabets sakramente,

altid må være eet med dig

og derved kunne forkynde dit navn og din ære

for alle mennesker.

Ved Kristus, vor Herre.

Alle:
Amen.

Afslutning
Velsignelse og bortsendelse
Præsten:
Kristi fred bo i jeres hjerter og jeres hjem.

Måtte jeres børn blive til velsignelse for jer.

Måtte sande venner stå ved jeres side i glæde

som i sorg.

Velsignet være jeres arbejde.

Måtte de, der er i nød, finde trøst hos jer.

Gud give jer at nå frem til det evige liv.

Den almægtige Gud velsigne jer og alle, som er

her til stede

+ Fader, Søn og Helligånd.

Alle:
Amen.

Præsten: 
Gå bort med Kristi fred.

Alle: 
Gud ske tak og lov.


